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be- lio- ia li- di- na
béli-ja liddin-a

mio signore. Che conceda

liddin-a : ventivo del precativo G di nadanu
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... Sara-Su
... il suo alito

§aru : “wind; air, flatus; breath” (CAD_S2 138b-139b)
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(1-9) Alre, mio signore, il messaggio di ..., tuo servo, ... polvere dei tuoi piedi e stalliere dei tuoi cavalli: «Ai
piedi del re, mio signore, ...

(10-15) Cosi possa essere informato il re, mio signore, che la citta del mio signore, la citta di ... nuna, e (stata)
presa ... e iltuo ...

(16-27) ... e per informare il re, mio signore. Che conceda ... il suo alito ... e ...
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